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Bolzano, 17/06/2026

OGGETTO: Ordinanza per occupazione suolo
pubblico per scavo in via San Maurizio

IL SINDACO

Vista la richiesta prot.nr. 182688 del
14/05/2026 della ditta EDYNA SRL, con sede
in  BOLZANO, LUNGO ISARCO SINISTRO 45 A,
intesa ad ottenere l'occupazione suolo pubblico
per scavo;

ritenuto di aderire alla richiesta,

sentito il della Polizia

Municipale

e visto l'art. 7 e 159 del D.Lgs. n. 285
del 30 aprile 1992;

parere

ordina

per il periodo dal 22/06/2026 al 20/11/2026

in:
VIA SAN MAURIZIO -36-88
° jstituzione del senso wunico alternato
regolato da movieri;
° jstituzione di una zona con limite
massimo di velocita di 30/km/h.

Si rammenta che I'area occupata dovra
essere idoneamente transennata e segnalata.

5.0 Abteilung fiir Raumplanung und -Entwicklung

5.2 Ufficio Mobilita
5.2 Amt flr Mobilitat

Bozen, 17/06/2026

BETREFF: Verordnung flr
offentlichen Grundes
Aushubarbeiten im Moritzinger Weg

Besetzung
zwecks

Die Firma EDYNA GMBH mit Sitz in
BOZEN, LINKES EISACKUFER 45 A, ersucht
mit Schreiben Prot.Nr. 182688 vom
14/05/2026 um die Besetzung o6ffentlichen
Grundes zwecks Aushubarbeiten.

Es wird flr angebracht erachtet,
dem Antrag stattzugeben.

Nach Einsichtnahme
Gutachten der Stadtpolizei

in das
sowie gestltzt auf den Art. 7 und
159 des G.D.Nr. 285 vom 30.04.1992;

verordnet

der BURGERMEISTER

fir den Zeitraum vom 22/06/2026 bis
20/11/2026
im:
MORITZINGER WEG 36-88
° Einflhrung des abwechselnden
Einbahnverkehrs geregelt mittels
Lotsen;
° Errichtung einer Zone mit einer
Geschwindigkeitsbegrenzung von
30km/h.

Es wird darauf hingewiesen,

dass die besetzte Flache dementsprechend
abgegrenzt und beschildert werden muss.



I Comando Polizia Municipale e tutti
coloro che vi sono tenuti per legge, faranno
rispettare la presente ordinanza ai sensi
dell’articolo 12 del Codice della Strada.

La presente ordinanza e valida
solo se rilasciata insieme alla relativa
concessione.

Die Stadtpolizei und die anderen
Polizeiorgane sind gemaB Art. 12 der StVO
mit der Durchfihrung der vorliegenden
Verordnung beauftragt.

Die vorliegende Verordnung ist
nur dann giiltig, wenn diese zusammen
mit der diesbeziiglichen Konzession
ausgestellt wird.

IL DIRETTORE DELL'UFFICIO 5.2 MOBILITA’
DER DIREKTOR DES AMTES 5.2 FUR MOBILITAT

- Dott. Ing. Ivan Moroder -
documento firmato digitalmente - digital signiertes Dokument

IL SINDACO - DER BURGERMEISTER

- Claudio CORRARATI -
documento firmato digitalmente - digital signiertes Dokument

In copia:

Carabinieri di Bolzano, Croce Bianca Bolzano, Polizia Municipale, Questura di Bolzano, SEAB Spa,

Ufficio infrastrutture ed arredo urbano, Vigili del

Fuoco Volontari Bolzano, Vigili del Fuoco

Volontari Gries, Vigili del Fuoco Volontari Oltrisarco

In Abschrift:

Carabinieri Bozen, Weisses Kreuz, Stadtpolizei, Quastur von Bozen, SEAB A.G., Amt flr
Infrastrukturen und Freiraumgestaltung, Freiwillige Feuerwehr Bozen, Freiwillige Feuerwehr

Gries, Freiwillige Feuerwehr Oberau

Per copia conforme all'originale, rilasciata

carta libera per uso amministrativo.

COMUNE DI BOLZANO

Sede legale: Piazza Municipio 5
39100 Bolzano (BZ)

Cod. fisc. e Part. IVA 00389240219
L'incaricato

Zago Sara

vicolo Gumer 7

5 piano - stanza n. 502

e-Mail sara.zago@comune.bolzano.it
Tel. 0471 997347 (2347)

Fax

Fir die Ubereinstimmung der Abschrift mit
der Urschrift, auf stempelfreiem Papier flr
Verwaltungszwecke.

STADTGEMEINDE BOZEN
Rechtssitz: Rathausplatz 5

39100 Bozen (BZ)

Steuerkodex u. MWSt.-Nr. 00389240219
Der Sachbearbeiter

Zago Sara

Gumergasse 7

5 Stock - Zimmer Nr. 502

e-Mail sara.zago@comune.bolzano.it
Tel. 0471 997347 (2347)

Fax
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